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BEFORE YOU BEGIN
UNPACKING INSTRUCTIONS
Immediately upon receiving a fixture, carefully unpack the carton, check the contents to ensure that all parts are 
present and have been received in good condition. Notify immediately your dealer and retain packing material 
for inspection if any parts appear to be damaged from shipping or the carton itself shows signs of mishandling. 
Keep the carton and all packing materials. In the event that a fixture must be returned for repair, it is important 
that the fixture be returned in the original box and packing.
EXPLANATION OF SYMBOLS ON THE SILKSCREEN

The triangle containing a lightning symbol is used to indicate whenever your health is at risk (due to 
electrocution, for example).
An exclamation mark in a triangle indicates particular risks in handling or operating the appliance.

The unit complies with UK CE standards
For indoor use only

0.5m Minimum distance between the appliance and other objects

 The unit requires earth connection. Only connect to an earthed mains outlet.

CAUTION
DO NOT OPEN THE HOUSING

SHOCK HAZARD

SAFETY RECOMMENDATIONS
•	Please read these instructions carefully, they include important information about the installation, usage and 

maintenance of this product.
•	Please keep this User Guide for future reference. If you sell the unit to another user, be sure that he also re-

ceives this instruction booklet.
•	Always make sure that you are connecting to the proper voltage, and that the line voltage you are connecting 

to is not higher than that stated on the bottom of the fixture.
•	This product is intended for indoor use only! 
•	To prevent risk of fire or shock, do not expose fixture to rain or moisture. Make sure there are no flammable 

materials close to the unit during operation.
•	The unit must be installed in a location with adequate ventilation, at least 20in (50cm) from adjacent surfaces. 

Be sure that no ventilation slots are blocked.

•	The minimum distance luminaire from that part of the luminaire or lamp to the lighted object is 0.5m. 0.5m

•	Maximum ambient temperature (Ta) is 104° F (40°C).  Do not operate the fixture at temperatures higher than 
this.

•	In the event of a serious operating problem, stop using the unit immediately. Never try to repair the unit 
by yourself. Repairs carried out by unskilled people can lead to damage or malfunction. Please contact the 
nearest authorized technical assistance center. Always use the same type of spare parts.

•	Make sure the power cord is never crimped or damaged.
•	Never disconnect the power cord by pulling or tugging on the cord.
•	Avoid direct eye exposure to the light source while it is on as sensitive persons may suffer an epileptic shock 

(especially meant for epileptics)!.
•	The product is for decorative purposes only and not suitable as a household room illumination.
•	If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manu-

facturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.
•	The light source of this luminaire is not replaceable. When it reaches the end of its life time, the whole unit 

must be discarded..
DISCONNECT DEVICE
Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall 
remain readily operable.
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INSTALLATION
The unit should be mounted via its screw holes on the bracket. Always ensure that the unit is firmly fixed to 
avoid vibration and slipping while operating. Always ensure that the structure to which you are attaching the 
unit is secure and is able to support a weight of 10 times of the unit’s weight. 
Never stand directly below the device when mounting, removing or servicing the fixture.
NAVIGATION THROUGH THE CONTROL PANEL
Access control panel functions using the four panel buttons located directly underneath the LCD Display.

Button Function
MENU Used to access the menu or to return to a previous menu option
UP Scrolls through menu options in ascending order
DOWN Scrolls through menu options in descending order
ENTER Used to select and store the current menu or option within a menu

Press MENU button to access to the 15 different effects. Scroll through the effects via the UP/DOWN buttons and 
confirm the selected effect via the ENTER button. 
Factory reset: Keep the MENU button pressed for 3 seconds. The display will show DEFA which means that the 
unit has been successfully reset to factory settings. All user-defined settings have been cancelled.
EFFECT TABLE

NO.    DISPLAY Function specification
1 d0001 DMX512 Address Code (001—512): Select an address via the UP/DOWN buttons
2 C001 Special for three channel computer system
3 A000 Colour selection (000-007):  Select a colour via the UP/DOWN buttons
4 P050 Colour jump (000—255): Select the jump speed via the UP/DOWN buttons.
5 L050 Colour gradients (000—255): Adjust the gradient via the UP/DOWN buttons
6 E050 Colour pulse change (000—255): Adjust the speed via the UP/DOWN buttons
7 FLAS Adjust the speed via the UP/DOWN buttons
8 Sou1 Sound-controlled RGB colour change
9 Sou2 Sound-controlled RGBW colour change
10 FL85 Stroboflash (000—255): Adjust the flash frequency via the UP/DOWN buttons
11 Fr85 Stroboflash (000—255): Adjust the flash frequency via the UP/DOWN buttons
12 r255 Red colour selection (000—255): Adjust the brightness via the UP/DOWN buttons
13 g255 Green colour selection (000—255): Adjust the brightness via the UP/DOWN buttons
14 b255 Blue colour selection (000—255): Adjust the brightness via the UP/DOWN buttons
15 H255 White colour selection (000—255): Adjust the brightness via the UP/DOWN buttons

8-CHANNEL DMX CHART

CHs Value Description 
CH1 0-255 RGB: Master dimmer, linear dimming from dark to bright.
CH2 0-255 R light-dimmer, linear dimming, from dark to bright.
CH3 0-255 G light-dimmer, linear dimming, from dark to bright
CH4 0-255 B light-dimmer, linear dimming, from dark to bright.
CH5 0-255 W light-dimmer, linear dimming, from dark to bright.
CH6 0-4

5-45
46-86 
87-127
128-168
169-209
210-255

Constant brightness
Color Jump (P050)
Color Gradient (L050) 
Color Pulse (E050)
Strobe (FLAS)
Sound control 1 Active
Sound control 2 Active

UP DOWNMENU ENTER

8.8.8.8.
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CH7 Function speed Speed from slow to fast
CH8 0-127

128-256
FLO2
FLO1

FIXTURE CLEANING
•	Clean with soft cloth using normal glass cleaning fluid.
•	Always dry the parts carefully.
•	Clean the external optics at least every 20 days. 
SPECIFICATIONS
Power supply.................................................................................................................... 110-240V~ 50/60Hz
Consumption.............................................................................................................................................12W
Light sources...................................................................................PAR : 6 red, 6 blue + 6 green 0.75W LEDs
........................................................................................................................... Strobe : 36 white 0.5W LEDs
Dimensions...................................................................................................................... 175 x 100 x 185mm
Weight................................................................................................................................................... 0.67kg

IMPORTANT NOTE: Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. 
Ask your local authorities or your dealer about the way to proceed.
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AVANT DE COMMENCER
DÉBALLAGE
Dès réception de l’appareil, ouvrez le carton et vérifiez que le contenu est complet et en bon état. Sinon, pré-
venez immédiatement le transporteur et conservez l’emballage s’il montre des signes de mauvais traitements. 
Conservez le carton et tous les matériaux d’emballage afin de pouvoir transporter l’appareil en toute sécurité.
EXPLICATION DES SYMBOLES SUR L’APPAREIL

L’éclair dans le triangle attire l’attention sur un danger physique (due à une électrocution p.ex.).

Le point d’exclamation dans le triangle indique un risque dans la manipulation ou l’utilisation de l’appareil.

L’appareil est conforme à la norme CE
Uniquement pour utilisation à l’intérieur

0.5m Distance minimale entre l’appareil et d’autres objets

 Il est impératif de brancher l’appareil sur une prise de terre.

ATTENTION
NE PAS OUVRIR LE BOITIER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

Lire attentivement ce manuel avant la première mise en service. 
CONSIGNES DE SECURITE
•	Lisez attentivement ce manuel qui contient des informations importantes sur l’installation, l’utilisation et l’en-

tretien de cet appareil.
•	Conservez le manuel pour référence ultérieure. Si l’appareil change un jour de propriétaire, assurez-vous que 

le nouvel utilisateur est en possession du manuel.
•	Assurez-vous que la tension secteur convient à cet appareil et qu’elle ne dépasse pas la tension d’alimentation 

indiqué sur la plaque signalétique de l’appareil. 
•	Uniquement pour utilisation à l’intérieur! 
•	Afin d’éviter tout risque d’incendie ou de choc électrique, ne pas exposer cet appareil à la pluie ou à l’humidi-

té. Assurez-vous qu’aucun objet inflammable ne se trouve à proximité de l’appareil pendant son fonctionne-
ment.

•	Installez l’appareil à un endroit bien ventilé à une distance minimum de 50cm de toute surface. Assurez-vous 
que les fentes de ventilation ne sont pas bloquées.

•	La distance minimale entre le luminaire et l’objet éclairé doit s’élever à 0,5m.. 0.5m

•	Débranchez l’appareil du secteur avant toute manipulation ou entretien. 
•	La température ambiante ne doit pas dépasser 40°C. Ne pas faire fonctionner l’appareil à des températures 

supérieures.  
•	En cas de dysfonctionnement, arrêtez immédiatement l’appareil. N’essayez jamais de réparer l’appareil par 

vous-même. Une réparation mal faite peut entraîner des dommages et des dysfonctionnements. Contactez un 
service technique agréé. Utilisez uniquement des pièces détachées identiques aux pièces d’origine. 

•	Assurez-vous que le cordon d’alimentation n’est jamais écrasé ni endommagé. 
•	Ne jamais débrancher l’appareil en tirant sur le cordon. 
•	Ne pas exposer vos yeux à la source lumineuse. Chez des personnes sensibles, la forte lumière peut provo-

quer une crise d’épilepsie.
•	Le luminaire ne doit servir qu’à des fins décoratives et ne convient pas comme éclairage domestique normal.
•	Si le cordon secteur de l’appareil est endommagé, il ne doit être remplacé que par le fabricant ou son agent 

ou bien un technicien qualifié afin d’éviter tout risque d’électrocution..
•	Les sources lumineuses de cet appareil ne sont pas rempaçables. Si elles sont endommagés, tout l’appareil 

doit être mis au rebut. 
DISPOSITIF DE COUPURE
Lorsqu’une fiche SECTEUR ou un coupleur sont utilisés pour déconnecter l’appareil du secteur, ce dispositif doit 
rester facilement accessible à tout moment.
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INSTALLATION
Fixez l’appareil au moyen des trous de vis sur l’étrier. Assurez-vous que l’appareil est solidement fixé pour éviter 
des vibrations et des mouvements pendant le fonctionnement. Veillez toujours à ce que la structure qui ac-
cueille l’appareil, est suffisamment solide et capable de porter au moins 10 fois le poids propre de l’appareil. 
L’appareil doit être fixé par des professionnels à en endroit où il est hors de portée des personnes et en dehors 
d’un chemin de passage. 
CONNEXION DMX
Le câble doit posséder une fiche XLR mâle d’un côté et XLR femelle de l’autre.
TABLEAU DE COMMANDE
Accédez aux fonctions du tableau de commande au moyen des quatre boutons qui se trouvent juste en-dessous 
de l’écran LCD.

Touche Fonction
MENU Accès au menu ou retour vers une option précédente du menu 
UP Défilement des options du menu dans un ordre croissant 
DOWN Défilement des options du menu dans un ordre décroissant
ENTER Sélection et enregistrement du menu ou de l’option dans un menu

Appuyez à plusieurs reprises sur <MODE> jusqu’à ce que vous atteigniez la fonction désirée. Utilisez les bou-
tons <UP> et <DOWN> pour naviguer dans les options du menu. Appuyez sur la touche <ENTER> pour sélec-
tionner la fonction en cours d’affichage ou pour activer une option dans le menu. 
MENU DE RÉGLAGE:

NO.    DISPLAY Fonction
1 d0001 Adresse DMX512 (001—512) : Sélectionnez une adresse via les boutons UP/DOWN
2 C001 Spécial pour système informatique à trois canaux
3 A000 Sélection de couleur (000-007) : Sélectionnez une couleur via les boutons UP/DOWN
4 P050 Saut de couleur (00—255) : Sélectionnez la vitesse de saut via les boutons UP/DOWN.
5 L050 Dégradés de couleurs (00—255) : Ajustez le dégradé via les boutons UP/DOWN
6 E050 Changement d'impulsion de couleur (00—255) : Réglez la vitesse via les boutons UP/

DOWN
7 FLAS Réglez la vitesse via les boutons UP/DOWN
8 Sou1 Changement de couleur RVB contrôlé par le son
9 Sou2 Changement de couleur RGBW contrôlé par le son
10 FL85 Stroboflash (000—255) : Réglez la fréquence du flash via les boutons UP/DOWN
11 Fr85 Stroboflash (000—255) : Réglez la fréquence du flash via les boutons UP/DOWN
13 g255 Sélection de la couleur verte (000—255) : Réglez la luminosité via les boutons UP/DOWN
14 b255 Sélection de la couleur bleue (000—255) : Réglez la luminosité via les boutons UP/DOWN
15 H255 Sélection de la couleur blanche (000—255) : Réglez la luminosité via les boutons UP/

DOWN

TABLEAU DES 8 CANAUX DMX

Canaux Valeur Description 
CH1 0-255 RVB : Dimmer général, variation linéaire du sombre au clair.
CH2 0-255 Dimmer Rouge, variation linéaire, de sombre à clair.
CH3 0-255 Dimmer vert, variation linéaire, de sombre à clair
CH4 0-255 Dimmer bleu, variation linéaire, de sombre à clair.
CH5 0-255 Dimmer blanc, variation linéaire, de sombre à clair.
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CH6 0-4
5-45
46-86 
87-127
128-168
169-209
210-255

Luminosité constante
Saut de couleur (P050)
Dégradé de couleur (L050)
Impulsion de couleur (E050)
Stroboscope (FLAS)
Contrôle du son 1 actif
Contrôle du son 2 actif

CH7 Vitesse de la fonction Vitesse de lente à rapide
CH8 0-127

128-256
FLO2
FLO1

NETTOYAGE DE L’APPAREIL
Nettoyez régulièrement les lentilles externes afin d’optimiser la puissance lumineuse. La fréquence de net-
toyage dépend des conditions d’utilisation. Un environnement humide, enfumé ou particulièrement sale favorise 
l’accumulation de poussière sur les optiques.
•	Utilisez un chiffon doux et du nettoyant à vitres classique.
•	Séchez toutes les pièces soigneusement.
•	Nettoyez les optiques externes au moins une fois toutes les 3 semaines. 

CARACTÉRISTIQUES
Alimentation.................................................................................................................... 110-240V~ 50/60Hz
Consommation..........................................................................................................................................12W
Sources lumineuses.......................................................... PAR : 6 LED rouges, 6 bleues + 6 vertes de 0.75W
...................................................................................................................Strobo : 36 LED blanches de 0.5W
Dimensions...................................................................................................................... 175 x 100 x 185mm
Poids..................................................................................................................................................... 0.67kg

 NOTE IMPORTANTE : Les produits électriques ne doivent pas être mis au rebut avec les ordures ménagères. 
Veuillez les faire recycler là où il existe des centres pour cela. Consultez les autorités locales ou votre revendeur 
sur la façon de les recycler.
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